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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic 
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target 
language is spoken.  It contains words and phrases that have been found to be most useful for 
contingency operations.  

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use 
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist.  If your 
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your 
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:
DLIFLC
Curriculum Development Division (ATFL-CD)
Presidio of Monterey, CA 93944
survival@lingnet.org

Request for copies:
DLIFLC
Continuing Education
FamDistribution@lingnet.org
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PRONUNCIATION GUIDE FOR DARI SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH

Kh as in  Khosh      or   naKhor
' as in  'asaaker   or   ta'meer

gh as in  ghghezaa     or   afghghezaa     or   afghezaa     or   af aanee
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PART 1:  COMMON COMMAND PHRASES  

English Transliteration Dari

1-1 Stop! estaad sho! استاد شو!

1-2 Hands behind your 
head!

dast haayat raa 
pushte sarat 
begeer!

دست هایت را پشت سرت بگیر!

1-3
Do not move or 
the Marines will kill 
you.

shor naKhor ke 
'aasaker maareen 
mey kushandet

شور نخور كه عساكر مارین می 
كشندت 

1-4
A Marine will come 
to you and search 
you.

'askare maareen 
meyaayad wa 
turaa talaashee 
meykonad

عسكرمارین میآید و تو را تلاشی 
میكند

1-5 Do not move unless 
told to do so.

taa gofta nashoda 
shor naKhoree تاگفته نشده؛ شور نخوری

1-6 Stay away from the 
vehicle.

aaz motar door 
baasheed از موتر دور باشید
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1-7
If you advance 
further, the Marines 
will kill you.

agar zyaad-tar 
pesh beyaayid, 
kushta mey 
shaweed

اگر زیادتر پیش بیائید؛ كشته می 
شوید

1-8
If you advance 
further, you will be 
apprehended.

agar zyaad-tar 
pesh beyaayed 
baazdaahsht mey 
shaweed

اگر زیادتر پیش بیائید؛ بازداشت 
می شوید 

1-9 Stay away from the 
Marines.

az 'asaakere 
maareen door 
basheed

از عساكر مارین دور باشید

 1-10

If you advance 
any closer, we will 
be forced to use 
deadly force.

agar nazdeektar 
shaweed, az 
salaahey Khod 
estifaada mey 
koneem

اگر نزدیكتر شوید؛ از سلاح خود 
استفاده می كنیم 
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1-11 Marines are here to 
help you.

'asaakere maareen 
eenjaa, baraaye 
komak shomaa 
hastand

عساكر مارین اینجا برای كمک شما 
هستند

1-12
We will not harm 
anyone that is not a 
threat to us.

maa ba kasee ke 
baraaye maa tah-
deed nabaashad, 
zarar namey 
rasaaneem

ما به كسی كه برای ما تهدید نباشد؛ 
ضرر نمی رسانیم

1-13
Marines will kill 
anyone who is a 
threat to us.

har kasee ke 
baraaye maa tah-
deed baashad, 
'asaakere maareen 
oo raa mey 
koshand

هر كسیكه برای ما تهد ید باشد؛ 
عساكر مارین او را می كشند
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PART 2:  ENTRY CONTROL POINTS

2-1 Hello, I am a United 
States Marine.

salaam, man yak 'askare 
maareene ayaalaate 
mutaheda hastam

سلا م؛ من یک عسكر 
مارین ایالات متحده 

هستم

2-2 May peace be upon 
you.

salaam ba shumaa
سلام به شما

2-3 With whom would you 
like to meet?

baa kee mey Khaaheed 
molaaqaat koneed?

با كه میخوائید ملاقات 
كنید؟

2-4 Do you have an 
appointment?

shumaa wa'adey  
molaaqaat daareed?

شما وعده ملاقات 
دارید؟

2-5 What time is your 
appointment?

ba kudaam saa'at 
wa'adey molaaqaat 
daareed?

به كدام ساعت وعده 
ملاقات دارید؟

2-6 Please demonstrate 
using your fingers.

lutfan tawasute kilk haay 
Khod neshaan bedeheed

لطفأ توسط كاک های 
خود نشان بدهید
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2-7
Please wait while I 
check if he is in the 
compound.

lutfan muntazir baasheed 
bibeenam ke oo dar 
ta'meer ast yaa na

لطفأ منتظر باشید  ببینم 
كه او در تعمیر است 

یا نه

2-8

Do you have 
information 
concerning anti-
coalition activity?

aayaa shumaa raajey 
ba qowaayey dushman  
kodaam ma'loomaat 
daareed?

آیا شما راجع به قوای 
دشمن كدام معلومات 

دارید؟

2-9
Please wait while 
I contact Marine 
investigators.

lutfan muntazir baasheed 
taa baa mostantiqe 
nezaamee tamaas 
bigeeram

لطفأ منتظر باشید تا با 
مستنطق نظامی تماس 

بگیرم 

2-10 Please check again in 
a week.

lutfan haftey aayenda 
baaz beyaayeed لطفأ هفته آینده باز بیا یید

2-11
Before entering the 
compound, I have to 
search you.

qabel aaz daaKhel 
shodan dar ta'meer, 
shumaa raa baayad 
talaashee kunam

قبل از داخل شدن در 
تعمیر شما را باید تلاشی 

كنم
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lutfan muntazir baasheed 
bibeenam ke oo dar 
ta'meer ast yaa na

لطفأ منتظر باشید  ببینم 
كه او در تعمیر است 

یا نه

2-8

Do you have 
information 
concerning anti-
coalition activity?

aayaa shumaa raajey 
ba qowaayey dushman  
kodaam ma'loomaat 
daareed?

آیا شما راجع به قوای 
دشمن كدام معلومات 

دارید؟

2-9
Please wait while 
I contact Marine 
investigators.

lutfan muntazir baasheed 
taa baa mostantiqe 
nezaamee tamaas 
bigeeram

لطفأ منتظر باشید تا با 
مستنطق نظامی تماس 

بگیرم 

2-10 Please check again in 
a week.

lutfan haftey aayenda 
baaz beyaayeed لطفأ هفته آینده باز بیا یید
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2-12 Please proceed to the 
search area.

lutfan ba mahaley 
talaashee beraweed

لطفأ به محل تلاشی 
بروید

2-13 I can only search one 
person at a time.

man tanhaa yak yak nafar 
raa talaashee mekunam

من تنها یک یک نفر را 
تلاشی می كنم

2-14 Please show me your 
identification.

lutfan asnaade taan raa 
neshaan bedeheed

لطفأ اسنادتان را نشان 
بدهید

2-15 Are you in possession 
of any weapons?

aayaa baa Khod salaah 
daareed? آیا با خود سلاح دارید؟

2-16

If so, I must hold 
onto your weapon 
while you are in the 
compound.

agar daareed, man 
salaahe shumaa raa 
tasleem mey shawam 
taa zamaaney ke dar 
daaKhel ta'meer hasteed

اگر دارید؛ من سلاح 
شما را تسلیم می شوم تا 
زمانی كه در داخل تعمیر 

هستید

2-17 I will return it to you 
when you leave.

zamaaney ke az ta'meer 
Khaarej shodeed, 
dobaara baraay shuma 
tasleem mey kunam

زمانی كه از تعمیر 
خارج شدید؛ دوباره 

برای شما تسلیم می كنم
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2-18

Please spread your 
feet shoulder width 
apart and hold your 
hands up.

lutfan paahaaytaan raa 
ba andaazey shaana-haa 
faasela bedeheed wa 
dast-haaytaan raa boland 
koneed

لطفأ پاهایتان را به اندازه 
شانه ها فاصله بدهید و 

دستهایتان را بلند كنید

2-19 Thank you for your 
cooperation.

aaz hamkaareetaan 
tashakur از همكاریتان تشكر
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PART 3:  SITUATION: MEDICAL ATTENTION

3-1 Do you need medical 
attention?

aayaa ba komeke doktar 
zaroorat daareed?

آیا به كمک داكتر 
ضرورت دارید؟

3-2 I’m sorry but this is 
not a medical facility.

ma'zerat meyKhaaham, 
eenjaa mahaley  
tadaawee neyst

معذرت میخواهم اینجا 
محل تداوی نیست

3-3 Please go to a local 
hospital.

lutfan ba yak shafaa-
Khaaney mahalee 
beraweed

لطفأ به یک شفاخانه 
محلی بروید
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PART 4:  SITUATION: REPORTING A CRIME

4-1 Are you here to 
report a crime?

aayaa shumaa ba 
Khaaterey Khabar 
daadaney kudaam jenaayat 
aamadayeed?

آیا شما بخاطر خبردادن 
كدام جنایت آمده اید؟

4-2 Were coalition 
forces involved?

aayaa qowaayey Khaarijey 
shaamel hastand?

آیا قوای خارجی شامل 
هستند؟

4-3
Please go to the 
police station to 
report local crimes.

lutfan ba daftarey polees az 
jenaayaat mahalee Khabar   
bediheed

لطفأ به دفتر پولیس از 
جنایات محلی خبر بدهید
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PART 5:  SITUATION: LOOKING FOR A JOB/VENDOR

5-1 Are you here 
looking for a job?

aayaa shumaa dar 
justujoo'ey kaar hasteed?

آیا شما در جستجوع كار 
هستید؟

5-2 I’m sorry there are 
no jobs at this time.

ma'azerat mey Khaaham 
fe'lan eenjaa kaar neyst

معذرت می خواهم فعلأ 
اینجا كار نیست

5-3
The Marines are 
not permitted to buy 
food.

'asaakere maareen 
ejaazey Khareedaaree 
ghezaa raa nadaarand

عساكر مارین اجازه 
خریداری غذا را ندارند

5-4
The Marines are not 
permitted to drink 
alcohol.

'asaakere maareen 
ejaazey nosheedan 
sharaab raa nadaarand

عساكر مارین اجازه 
نوشیدن شراب را ندارند 
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PART 6:  VEHICLE CHECKPOINTS

6-1 Hello, I am a United 
States Marine.

salaam man yak 'askare 
maareene amreekaa 
hastam

سلام من یک عسكر 
مارین امریكا هستم

6-2 May peace be upon 
you. salaam ba shumaa سلام به شما

6-3 Please show me your 
identification.

lutfan asnaad 
shenaasaayey Khod 
raa neshaan bedeheed

لطفأ اسناد شناسایی خود 
را نشان بدهید

6-4 Are there any weapons 
in your vehicle?

aayaa dar motare Khod 
salaah daareed?

آیا در موتر خود سلاح 
دارید؟

6-5 Is the weapon for your 
personal security?

aayaa in salaah 
baraayey amneeyate 
shaKhsee shumaa ast?

آیا این سلاح برای امنیت 
شخصی شما است؟
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6-6
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6-10

The goal of our 
checkpoint is to 
increase security in the 
area.

hadafey postey 
talaashee maa beh-
boode  amneeyat dar 
mantaqa ast

هدف پوسته تلا شی ما 
بهبود امنیت در منطقه 

است

6-11 Please step out of the 
vehicle.

lutfan aaz motar 
paayeen shaweed لطفأ از موتر پایین شوید

6-12
Please open the doors, 
hood, trunk, and glove 
compartment.

lutfan, darwaaza haa, 
baanat, toolbaks, wa 
sandooqchey motar raa 
baaz koneed

لطفأ؛ دروازه ها؛ بانت؛ 
تول بكس؛ و صندوقچه 

موتر را باز كنید

6-13 Please move to the 
personal search area.

lutfan dar mahaley 
talaashee infiraadee 
daaKhel shaweed

لطفأ در محل تلاشی 
انفرادی داخل شوید

6-14 The inspection is 
complete. talaashee tamaam shud تلاشی تمام شد
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6-15

Thank you for your 
cooperation in making 
your country a safer 
place.

aaz hamkaaree taan 
tashakoor, een albata 
baa'ess beh-boode 
amneeyat dar keshwar 
shumaa mey shawad

از همكاری تان تشكر؛ 
این البته باعث بهبود 

امنیت در كشور شما می 
شود
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PART 7:  SITUATION: GETTING INFORMATION

7-1
Do you have 
information about anti-
coalition activity?

aayaa shumaa raaje' 
ba qowaayey dushman 
ma'lomaat daareed?

آیا شما راجع به قوای 
دشمن معلومات دارید؟

7-2 Please wait while I 
locate a translator.

lutfan muntazir baasheed 
taa yak tarjumaan 
paydaa kunam

لطفأ منتظر باشید تا یک 
ترجمان پیداكنم

7-3

Please come to the 
battalion compound 
to speak with Marine 
investigators.

lutfan dar ta'meerey 
kandak beyaayeed 
wa baa mostanteqe 
maareen soh-bat koneed

لطفأ در تعمیر كندک 
بیائید و با مستنطق 
مارین صحبت كنید

7-4
Do you know where 
enemy soldiers are 
located?

aayaa mawqe'yate 
qowaayey doshman raa 
meydaaneed?

آیا موقعیت قوای دشمن 
را میدانید؟

7-5 Do you know where 
weapons are located?

aayaa  meydaneed ke 
salaa-haa dar kujaa  ast?

آیا میدانید كه سلاحها در 
كجا است؟
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7-6 How many kilometers 
away? chand keelomiter dor? چند كیلومتر دور؟

7-7 Please demonstrate 
using your fingers.

lutfan baa kilk haay Khod 
neshaan bedeheed

لطفأ با كلک های خود 
نشان بدهید

7-6 How many kilometers 
away? chand keelomiter dor? چند كیلومتر دور؟

7-7 Please demonstrate 
using your fingers.

lutfan baa kilk haay Khod 
neshaan bedeheed

لطفأ با كلک های خود 
نشان بدهید
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PART 8:  CORDON AND SEARCH/RAID

8-1

Warning, United 
States Marines will 
be conducting a 
search of the area. 
Please prepare your 
home for inspection!

itlaa'eyaa, qowaayey 
maareene amreekaa in 
mantaqa raa talaashee 
mey konand. lutfan 
Khaana haaytaan raa 
aamaada talaashee 
besaazeed!

اطلاعیه؛ قوای مارین امریكا 
این منطقه را تلاشی می 
كنند. لطفأ خانه هایتان را 

دآماده تلاشی بسازیدآماده تلاشی بسازید

8-2

We are looking for 
individuals who are 
planning attacks 
against Afghanis and 
coalition forces.

maa dar jostujoowey 
kasaaney hasteem ke 
baalaayey qowaayey 
afghaanee wa qowaayey 
etelaaf hamla mey 
konand

ما در جستجو كسانی هستیم 
كه بالای قوای افغانی و 

قوای ایتلا ف حمله می كنند
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8-3

We are looking 
for weapons that 
are being used to 
hurt Afghanis and 
coalition forces.  
Please prepare your 
home for inspection!

maa dar jostujoowey 
salaahey ke, zed 
qowaayey afghaanee 
wa qowaayey etelaaf 
estifaada mey shawad, 
hasteem. lutfan 
manaazele taan raa 
aamaadey talaashee 
besaazeed!

ما در جستجوی سلاح كه 
ضد قوای افغانی و قوای 
ایتلاف استفاده می شود 

هستیم. لطفأ منازل تان را 
آماده تلاشی بسازید!

8-4 We are here to help 
the Afghani people.

maa eenjaa baKhaatere 
komak ba mardom 
afghaanistaan hasteem

ما اینجا بخاطر كمک به مردم 
افغانستان هستیم

8-5

Please be advised 
that Marines will not 
hesitate in defending 
themselves if 
threatened.

lutfan een raa 
bedaaneed ke qowaayey 
maareen dar soorate 
Khatar aaz Khod defaa' 
Khahaad kard

لطفأ این را بدانید كه قوای 
مارین در صورت خطر از 

خود دفاع خواهد كرد
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for weapons that 
are being used to 
hurt Afghanis and 
coalition forces.  
Please prepare your 
home for inspection!

maa dar jostujoowey 
salaahey ke, zed 
qowaayey afghaanee 
wa qowaayey etelaaf 
estifaada mey shawad, 
hasteem. lutfan 
manaazele taan raa 
aamaadey talaashee 
besaazeed!

ما در جستجوی سلاح كه 
ضد قوای افغانی و قوای 
ایتلاف استفاده می شود 

هستیم. لطفأ منازل تان را 
آماده تلاشی بسازید!

8-4 We are here to help 
the Afghani people.

maa eenjaa baKhaatere 
komak ba mardom 
afghaanistaan hasteem

ما اینجا بخاطر كمک به مردم 
افغانستان هستیم
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8-6
We greatly 
appreciate your 
cooperation.

maa hamkaaree shumaa 
raa tamanaa mey 
koneem

ما همكاری شما را تمنا می 
كنیم

8-7 Please open your 
doors.

lutfan darwaaza haay  
taan raa baaz koneed

لطفأ دروازه هایتان را باز 
كنید

8-8
Remain outside in 
your yard until the 
search is complete.

dar haweelee haay Khod 
taa Khatmey talaashee 
baaqee bemaaneed

در حویلی های خود تا ختم 
تلاشی با قی بمانید

8-9

When the Marines 
arrive at your house, 
the homeowner can 
walk them through 
the search.

zamaaney ke qowaayey 
maareen ba Khaaney 
shumaa mey rasand, 
saahib Khaana mey 
tawaanad aanhaa raa 
dar Khaaney Khod rah-
nomaayee nomaayad

زمانیكه قوای مارین به خانه 
شمامی رسند؛ صاحب خانه 

می تواند آنها را در خانه 
خود رهنمائی نماید

8-10 We are not here to 
harm anyone.

maa eenja baraay 
aazaare shumaa 
neesteem

ما اینجا برای آزار شما 
نیستیم
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8-11
Our goal is to 
increase security in 
the area.

hadafey maa taameeni 
amneeyat dar een 
mantaqa ast

هدف ما تامین امنیت در این 
منطقه است

8-12 Thank you for your 
cooperation.

aaz hamkaareeye 
shumaa tashakur از همكاری شما تشكر

8-13
You are permitted to 
have a weapon to 
defend your home.

shumaa ejaazey salaah 
raa baKhaaterey  
amneeyat Khod daareed

شما اجازه سلاح را بخاطر 
امنیت خود دارید

8-14

The Marines will not 
seize weapons used 
for home security 
if the homeowner 
identifies them to us 
before we find them.

qowaaye maareen 
salaahey raa ke 
baraayey amneeyat 
shumaa ast, zabt namey 
konad, dar sooratey 
ke shumaa aan raa 
qablan ba maa neshaan 
bedeheed

قوای مارین سلاحی را كه 
برای امنیت شما است ضبط 

نمی كند در صورتیكه شما 
آنرا قبلأ به ما نشان بدهید
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8-15

If the Marines 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

aagar qowaaye 
maareen, salaahey 
ghayre qaanoonee raa 
dar manzel shumaa 
paydaa kunad, shumaa 
raa tawqeef mey 
nomaayad

اگر قوای مارین سلاح 
غیرقانونی را در منزل شما 
پیدا كند؛ شما را توقیف می 

نماید

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the 
ground, at least 
three meters away 
from any person.

lutfan tamaamey 
salaahaa raa dar 
beyroon dar roowi 
zameen bogzaareed, wa 
hade aqal seh meeter 
doortar aaz ashKhaas 
baashad

لطفأ تمام سلاح ها را در 
بیرون در روی زمین 

بگذارید؛ و حداقل سه متر 
دورتر از اشخاص باشد

8-15

If the Marines 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

aagar qowaaye 
maareen, salaahey 
ghayre qaanoonee raa 
dar manzel shumaa 
paydaa kunad, shumaa 
raa tawqeef mey 
nomaayad

اگر قوای مارین سلاح 
غیرقانونی را در منزل شما 
پیدا كند؛ شما را توقیف می 

نماید

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the 
ground, at least 
three meters away 
from any person.

lutfan tamaamey 
salaahaa raa dar 
beyroon dar roowi 
zameen bogzaareed, wa 
hade aqal seh meeter 
doortar aaz ashKhaas 
baashad

لطفأ تمام سلاح ها را در 
بیرون در روی زمین 

بگذارید؛ و حداقل سه متر 
دورتر از اشخاص باشد

8-15

If the Marines 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

aagar qowaaye 
maareen, salaahey 
ghayre qaanoonee raa 
dar manzel shumaa 
paydaa kunad, shumaa 
raa tawqeef mey 
nomaayad

اگر قوای مارین سلاح 
غیرقانونی را در منزل شما 
پیدا كند؛ شما را توقیف می 

نماید

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the 
ground, at least 
three meters away 
from any person.

lutfan tamaamey 
salaahaa raa dar 
beyroon dar roowi 
zameen bogzaareed, wa 
hade aqal seh meeter 
doortar aaz ashKhaas 
baashad

لطفأ تمام سلاح ها را در 
بیرون در روی زمین 

بگذارید؛ و حداقل سه متر 
دورتر از اشخاص باشد

8-15

If the Marines 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

aagar qowaaye 
maareen, salaahey 
ghayre qaanoonee raa 
dar manzel shumaa 
paydaa kunad, shumaa 
raa tawqeef mey 
nomaayad

اگر قوای مارین سلاح 
غیرقانونی را در منزل شما 
پیدا كند؛ شما را توقیف می 

نماید

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the 
ground, at least 
three meters away 
from any person.

lutfan tamaamey 
salaahaa raa dar 
beyroon dar roowi 
zameen bogzaareed, wa 
hade aqal seh meeter 
doortar aaz ashKhaas 
baashad

لطفأ تمام سلاح ها را در 
بیرون در روی زمین 

بگذارید؛ و حداقل سه متر 
دورتر از اشخاص باشد



9 9

99

PART 9:  GREETINGS AND POSSIBLE ANSWERS

9-1 Good morning. rozey shumaa Khosh روز شما خوش

9-2 Good afternoon. ba'ad az zoh-rey shumaa 
Khosh بعد از ظهر شما خوش

9-3 Good night. shabey shumaa Khosh شب شما خوش

9-4 No. ney نی

9-5 Yes. baley بلی

9-6 I don’t understand. man namey fahmam من نمی فهمم

9-7 I have nothing. man heych cheez 
nadaaram من هیچ چیز ندارم

9-8 I am not carrying 
anything.

man heych cheez baa 
Khod hamel namey 
konam

من هیچ چیز با خود حمل 
نمی كنم

9-9 Please help me. lutfan maraa komak 
koneed لطفأ مرا كمک كنید
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9-10 I don’t know. man namey daanam من نمی دانم

9-11 Peace be upon you. salaam ba shumaa سلام به شما 

9-12
And upon you be 
peace. (answer to as-
salamu ‘alaikom)

wa'alaykom as-salaam و علیكم السلام

9-13 We apologize for the 
inconvenience.

maa ba Khaaterey 
muzaahemat az shumaa 
ma'zerat mey Khaahim

ما به خاطر مزاحمت از 
شما معذرت می خواهم
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
  1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
  2. Helpful Words, Phrases, & Questions  13. Medical / General 
  3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
  4. Interrogation 15. Military Ranks
  5. Numbers 16. Lodging 
  6. Days of the Week / 17. Occupations
  7. Directions 18. Port of Entry
  8. Locations 19. Relatives 
  9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military   
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare

Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology 21. Medical Conditions
6. Trauma 14. Pediatrics 22. Diseases
7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling
3. Communication Clarification 9. Maintenance
4. Landing Instructions 10. Fuel
5. Taxi Instructions 11. Weather 
6. Departure Instructions
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